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UMIEJETNOSCI W KRAKOWIE
w Swietle listbw do Kazimierza Nitscha i Jana
Rozwadowskiego (1911-1916)1

Bronistaw Pitsudski, polski etnograf i muzealnik, wielki wygnaniec
zestany przez Rosjan na wschodnie krarice Azji, na Sachalin - nieludzka
ziemie tez i krwi, spedzit tam osiemnascie lat katorzniczej niedoli (1887-
1905). Mlody zeslaniec, wrazliwy na ludzkie cierpienia, z przejeciem
sledzit ciezkie potozenie ciemiezonej i wyzyskiwanej przez rosyjskich
kolonizatoréw rdzennej ludnos$ci wyspy. Podejmujac czesto skuteczne
interwencje, zyczliwy obronca i przyjaciel od stuleci osiadlych na tej
ziemi tubylcéw (Ajnéw, Gilakéw, Orokow), dos¢ szybko zdotal nawiaza¢
z nimi serdeczne stosunki. Swa dobrocia i otwartoscia szczegdlnie ujal
Pitsudski Ajnéw, dla ktérych byt - jak sami twierdzili — ,dobry jak
brat”. Darzony przyjaznia i bezgranicznym zaufaniem prowadzil prace
badawcze w przyjaznej, prawdziwie braterskiej atmosferze, co pozwalato
mu uprawia¢ owocna dzialalno$¢ kolekcjonerska, a takze rozpoczynaé

Referat zostal wygloszony (12 XII 2001) w zwiazku z przygotowywana do druku
edyqja listéw Bronistawa Pitsudskiego do Jana Rozwadowskiego i Kazimierza Nitscha.
Kiedy przed kilku laty zaczatem zbiera¢ materialty do artykutu o zyciu i dzialalnosci
Bronistawa Pilsudskiego, dr Rita Majkowska zwrécita mi uwage, ze w spusciZnie
naukowej Kazimierza Nitscha i Jana Rozwadowskiego znajduja sie interesujace listy
Bronistawa Pitsudskiego. Po ich dokltadnym przestudiowaniu okazato sie, ze sa one
podstawowym Zrédlem do dziejow wspoétpracy Pilsudskiego z Akademia Umiejetnosci
w sprawie edycji materialdow do jezyka i folkloru Ajnéw. Zgodnie z propozycja dr
Majkowskiej postanowiliSmy te interesujace materialy epistolograficzne wspélnie opra-
cowaé i wyda¢ jako wartosciowa edycje Zrédlowa.
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w réznych rejonach wyspy poglebione studia etnograficzne oraz gro-
madzi¢ cenne teksty i materialy jezykowe. Rzetelne badania terenowe
obejmujace rézne aspekty zycia aborygenéw przyniosty mu duze uznanie
i rozgtos.

Na przetomie XIX i XX stulecia Bronistaw Pitsudski stat sie auto-
rytetem w dziedzinie studiéw nad kultura i Zyciem plemion Sachalinu.
Jego dokonania w zakresie badania jezyka oraz folkloru Ajnéw i Gilakéw
staly sie niezwykle cenne dla nauki $wiatowej, bowiem polski uczony
i humanista, obrorica ludéw skazanych na zagtade zdotat utrwali¢ i ocalié¢
od zapomnienia obraz pierwotnego, dawnego S$wiata, ktéry przeminat
bezpowrotnie.

Diugoletni wiezienn dalekiej krainy ,wiecznych $niegéw i wiecznej
tesknoty” nie zapomnial Ojczyzny, utraconej z woli rosyjskiego zaborcy.
Majac spore osiagniecia na polu etnografii, chcial zapozna¢ z nimi polski
$wiat naukowy. W liscie pisanym w czerwcu 1903 r. z sachaliriskiego
Korsakowska zaproponowal Akademii Umiejetnosci w Krakowie prze-
stanie pokaznej kolekcji etnograficznej. Polski zestaniec, wybitny specja-
lista w dziedzinie studiéw nad kultura i zyciem tubylcéw Sachalinu,
zainteresowany nawiazaniem blizszej facznosci z polska nauka, posta-
nowil zebrane przez siebie duzej wartosci materialy przekaza¢ najwyzszej
instytucji naukowej Polski epoki rozbiorowej, skupiajacej w swym gronie
uczonych ze wszystkich ziem dawnej Rzeczypospolitej. Z potrzeby serca
podjete proby zadzierzgniecia wspéipracy z Akademia Umiejetnosci i pol-
skim $rodowiskiem naukowym nie daly sie jednak woéwczas urzeczy-
wistnié. Na przeszkodzie stanely konflikty polityczne na Wschodzie,
a nastepnie wojna rosyjsko-japoriska zakoriczona kleska Rosji. Jeszcze
przed zajeciem Sachalinu przez zwycieskich Japoriczykéw, w czerwcu
1905 r., Pilsudski zdazyl odptyna¢ z wyspy do Nikotajewska nad Amu-
rem i do Chabarowska. Zatrzymatl sie nieco dluzej w znanym mu Wia-
dywostoku. W listopadowe dni 1905 r., kiedy ten wazny port Dalekiego
Wschodu pograzyt sie w zamecie rewolucyjnym, niedawny katorznik
opudcit zbuntowane miasto, porzucajac na zawsze rosyjskie imperium.
Goscinnie przyjety w Japonii, w ciagu o$miu miesiecy mial sposobnos¢
zwiedzi¢ i nieco pozna¢ ten ciekawy kraj i ludzi. Dopiero w sierpniu
1906 r. na pokladzie parowca Dakota odptynal z portu Jokohama do
Stanéw Zjednoczonych, ktére raczej nie wzbudzily jego zachwytu. Po
krétkim pobycie i do§é pobieznym zwiedzeniu Nowego Swiata odplynal
do Europy Zachodniej. Nie wiemy, kiedy dokladnie ujrzal europejski
lad, z ktérego niemal przed dwudziestu laty zostal wywieziony na
sachaliriska katorge. Wiadomo na pewno, ze dopiero w paZdzierniku
1906 r. stanal wreszcie na ziemi polskiej zaboru austriackiego. Po zja-
wieniu si¢ w Galicji Bronistaw Pilsudski mieszkat poczatkowo ze swym
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bratem Jézefem w Zakopanem, skad po krétkim wypoczynku w pier-
wszej potowie listopada 1906 r. w towarzystwie Ziuka i jego zony Marii
przyjechal do Krakowa. Na krétko skorzystal z gosciny prof. Joézefa
Morozewicza (ul. Wolska 9), rychlo jednak przeniést sie do czteropo-
kojowego mieszkania braterstwa przy ul. Topolowej 16.

Po osiedleniu sie w Krakowie Pilsudski, zainteresowany polskim zyciem
naukowym, szukatl zblizenia zaré6wno z Akademia Umiejetnosci, jak i ze
$rodowiskami uniwersyteckimi Krakowa i Lwowa. Pierwsza bardziej znana
postacia polskiej nauki, z ktéra diugoletni zestaniec zetknat sie na gruncie
krakowskim, byl wspomniany wyzej J6zef Morozewicz, podéwczas cztonek
korespondent Akademii Umiejetnosci, przed dwoma laty mianowany pro-
fesorem mineralogii Uniwersytetu Jagielloriskiego. Poznali sie kilka lat
wczesniej na Dalekim Wschodzie, kiedy znany petrograf i mineralog,
wracajac z wyprawy badawczej na Wyspy Komandorskie, zawadzit o Sa-
chalin i zabrat kolekcje etnograficzna Pilsudskiego do Warszawy. Kierujac
sie zyczliwoscia, jesienia 1906 r. na jeden miesiac przygarnat sybiraka do
swego mieszkania przy owczesnej ul. Wolskiej 9 (obecnie ul. Jézefa Pit-
sudskiego). Jako $wiezo osiadly pod Wawelem sltabo znal miejscowe
stosunki, wyswiadczyt jednak Pilsudskiemu prawdziwie przyjacielska przy-
stuge, utatwiajac nawiazanie blizszego kontaktu z zaprzyjaZznionym nieco
filologiem Kazimierzem Nitschem, w tym czasie sekretarzem Komisji Je-
zykowej Akademii Umiejetnosci. Po wielu latach prof. Nitsch wspominat,
jak to skromny, zagubiony sybirak przyszed! do niego ,zaraz po swym
przyjezdzie do Krakowa [..]. Od razu wywarl na mnie jak najlepsze
wrazenie, potem okreslalem go jako jednego z najsympatyczniejszych ludzi
spotkanych w zyciu”. Z kolei mlody jezykoznawca chetnie zajat sie przy-
byszem z Sachalinu, starajac sie zainteresowaé elite naukowa dawnej
stolicy Polski jego losem i przywiezionymi ze Wschodu materiatami.
W pierwszym rzedzie zapoznal Bronistawa z historykiem Karolem Po-
tkariskim oraz znakomitym profesorem jezykoznawstwa poréwnawczego
UJ Janem Michatem Rozwadowskim.

Wybitny historyk mediewista Potkariski, majacy zrozumienie dla :6znych
dziedzin wiedzy, m.in. antropologii i etnografii, nalezal do waskiego grona
0s0b, ktére Bronistaw Pilsudski wspominal zawsze ze szczegdlna estyma
i serdecznoscia. Wielkie nadzieje, jakie wigzal z osoba uczynnego dziejo-
pisa, przekreslita jego przedwczesna $mier¢ (16 VIII 1907). Przejety bolesna
strata pisal do krewnej: ,najlepszy méj protektor [...] profesor Potkariski
umart niedawno”. Wiele przemawia za tym, iz ten $wietny historyk
i humanista majacy znaczny wplyw na sekretarza generalnego Akademii
Umiejetnosci Bolestawa Ulanowskiego, jako zyczliwy ,protektor” mogt
skutecznie wspiera¢ naszego etnografa na gruncie Akademii i na Uniwer-
sytecie. Madry i wierny opiekun zdotatby utatwi¢ mu wspétprace z ludZmi
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nauki 6wczesnego Krakowa, a przede wszystkim zainteresowaé Zarzad
Akademii przywiezionymi z Sachalinu cennymi materialami etnograficz-
nymi.

Jednak dla wybitnego znawcy Ajnéw najcenniejsza byla bliska wspot-
praca z prof. Janem Rozwadowskim. Dzieki pomocy i usilnym staraniom
tego Swietnego specjalisty, w kilka lat p6Zniej Bronistaw Pitsudski nakiadem
Akademii opublikowal Materiaty do jezyka i folkloru Ajnéw.

Pierwsze lata pobytu w Galicji byly dla syberyjskiego rozbitka okresem
trudnym, z wielu wzgledéw nie zdotat jednak nawiazaé wéwczas blizszej
wspélpracy z Akademia, aby z jej pomoca opracowac i przygotowaé do
druku ajnuskie i gilackie materiaty. Spore klopoty zdrowotne, trudnosci
z adaptacja w nieznanej mu rzeczywistosci galicyjskiej, tesknota za utra-
cona Litwa, a przede wszystkim sprawy osobiste — uwikianie sie w dawno
minione przyjaZnie, dramatyczne rozstania, z natury rzeczy nie sprzyjaty
pracy o charakterze naukowym.

Lwowski okres zycia (1908-1909) nie przynidst Pilsudskiemu osobistego
szczescia czy tez oczekiwanej stabilizacji zyciowej. Mieszkajac pod Wysokim
Zamkiem, mial jednak sposobnos¢ blizej pozna¢ sybiraka, prof. zoologii
Uniwersytetu Lwowskiego, czlonka czynnego Akademii Umiejetnosci Be-
nedykta Dybowskiego i zaprzyjazni¢ sie z nim. Jesienia 1909 r. Bronistaw
opuscit stolice Galicji, bowiem sprawy osobiste wymagaly pobytu w Pa-
ryzu. Miesiace spedzone nad Sekwana z ciezko chora Maria Zarnowska
to okres peten udreki, przygnebienia i materialnego niedostatku, dla nauki
w duzym stopniu zmarnowany. W drugiej potowie czerwca 1910 r. nie-
strudzony wedrowiec wyjechat z Paryza do Londynu, gdzie po raz ostatni
mial sposobnos¢ spotykad¢ grupe osmiu Ajnéw i przeprowadzaé¢ z nimi
wywiady. Byli oni - zgodnie z pomystem organizatoréw - atrakcja an-
gielsko-japoriskiej wystawy w Londynie. W ciagu 1910 r., kiedy przebywat
we Francji i Anglii, z inspiracji lwowskiego przyjaciela Dybowskiego, przy
energicznym poparciu Juliana Talko-Hryncewicza i Napoleona Cybulskie-
go, przeprowadzono wybdr Pilsudskiego na wspoélpracownika Komisji
Antropologicznej Akademii Umiejetnosci w Krakowie.

Wedréwki po Europie Zachodniej, a zwlaszcza pobyt nad Tamiza, gdzie
mial duzo wolnego czasu przyniosly znaczace korzysci natury naukowe;j.
Pracujac w wybornej Bibliotece British Museum, zebrat sporo materiatu
naukowego, przy czym - jak zapewniat — przeczytal prawie cala literature
o Ajnach. Z wyprawy zagranicznej Bronistaw Pilsudski wracal do Polski
znacznie mocniejszy fizycznie i psychicznie, nabral wiekszej pewnosci,
wiary we wlasne sily i przekonania, ze ludzie nauki wysoko oceniaja jego
wiedze o ludach Dalekiego Wschodu, a zebrane i przywiezione do Galicji
materialy o jezyku i folklorze Ajnéw sa szczegdlnie cenne i posiadaja
duza wartos¢ naukowa.
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Po przyjezdzie do Krakowa okoto 26 I 1911 r., Bronistaw wprowadzit
sie¢ do mieszkania Jézefa i Marii Pitsudskich (ul. Szlak 25, I p.). Juz
w pierwszej dekadzie lutego podjat energiczne dzialania, pragnac z pomoca
Akademii urzeczywistni¢ swe plany naukowe i wydawnicze. Nawiazat
woweczas ozywiong korespondencje z Kazimierzem Nitschem, a przede
wszystkim z najwybitniejszym podéwczas polskim filologiem, czionkiem
czynnym Akademii, p6Zniejszym prezesem Polskiej Akademii Umiejetnosci,
prof. Janem Rozwadowskim, ktéry zgodnie z oczekiwaniami znawcy Ajnéw
zdotat w pelni sprosta¢ nietatwemu zadaniu.

Listy Bronistawa Pilsudskiego do Kazimierza Nitscha, a przede
wszystkim do Jana Rozwadowskiego sa podstawowym, wlasciwie jedy-
nym Zrédlem ukazujacym w catej pelni zwiazki kréla Ajnéw, jak zwano
Pitlsudskiego, z Akademia Umiejetnosci. Doskonale przedstawiaja dzieje
wspotpracy obu uczonych oraz trudny, peten zmudnej pracy i wielu
wysitkéw proces powstawania wartosciowej i egzotycznej edycji
Zrédlowej. Zjednany dla sprawy Rozwadowski chetnie przystal na pro-
pozycje, aby wspélnie z sympatycznym sybirakiem opublikowaé ajnuskie
teksty. Zdaniem prof. Nitscha skorzystal on z przywiezienia do Krakowa
przez Pilsudskiego ,bogatego zbioru tradycyjnych tekstéw zapisanych
u sachaliniskich Ajnéw, aby sie wglebi¢ w ten tak daleki, tak odrebny
jezyk”. Wspoélpraca ukladata sie harmonijnie, zawiazane stosunki skrom-
nego etnografa z wybitnym jezykoznawca byly doskonale, ,lingwi-
styczne posiedzenia u Rozwadowskiego przeradzaly sie niemal w przy-
jacielskie”. Oddany sprawie kierownik i naukowy opiekun zdotal uzyska¢
w Akademii fundusze na wydawnictwo, z jego tez inicjatywy tluma-
czeniem tekstu ajnuskiego na jezyk angielski zajal sie zastuzony pionier
studiéw anglistycznych w Polsce, lektor UJ, Michat Seweryn Dziewicki.
Na poczatku wrzesnia 1912 r. nakladem Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie ukazata sie praca Bronistawa Pilsudskiego Materials for the Study
of the Ainu Language and Folklore collected and prepared for publication
by..., edited under the supervision of J. Rozwadowski, Krakéw 1912,
s. XXVI, 242. Warto w tym miejscu przytoczy¢ slowa prof. Nitscha,
ze ta cenna ksiazka wyszla ,co do istoty rzeczy dzieki niemalej i bez-
interesownej wspoélpracy Rozwadowskiego, co do kosztéw dzieki usil-
nemu jego o to szturmowaniu”. Pilsudski miat powody do radosci;
jego ogromnej wartosci materialy naukowe, z takim trudem zebrane
na dalekich rubiezach Azji, przed szesciu laty przywiezione do ojczyzny,
ujrzaly wreszcie $wiatlo dzienne w krélewskim Krakowie, i to pod au-
spicjami najwyzszej ponadzaborowej polskiej placéwki naukowej, jaka
byta wowczas Akademia Umiejetnosci. Materiaty wydane nakladem Aka-
demii Umiejetnosci to publikacja wazna, duzej miary osiagniecie naukowe.
Najwybitniejszy specjalista wspélczesny i znawca Ajnéw, prof. Alfred
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Majewicz, nazwie te skromna objetosciowo ksiazke pozycja wyjatkowa,
dzielem o charakterze unikatowym.

Zachecony sukcesem Pilsudski w korespondencji prowadzonej nadal ze
swym mistrzem i naukowym opiekunem w latach 1912-1916 czesto po-
ruszal watek zwiazany z potrzeba kontynuowania pracy nad przywiezio-
nymi z Dalekiego Wschodu materialami. Dawal wyraz przekonaniu, ze
koniecznie nalezy ukornczy¢ sprawy ,z ciazacymi zbiorami sachaliriskimi
[...] i pisa¢ rozdzialy monografii”. Réwnoczesnie — obok Ajnéw - przed-
miotem zywego zainteresowania Pitsudskiego i Rozwadowskiego byl wow-
czas réwniez sachaliriski lud Orokéw. Zgodnie z tymi planami u schytku
1912 r. Bronislaw przekazat krakowskiemu powiernikowi posiadane stow-
niki, notatki gramatyczne, teksty i materialy jezykowe dotyczace Orokéw.

Na poczatku stycznia 1913 r. Pilsudski dosé nieoczekiwanie wyjechat
na studia do Neuchatel w Szwajcarii, gdzie prof. Arnold van Gennep
prowadzil wyklady z etnografii i folklorystyki. Studiujac na obczyZnie
nauki etnograficzne, prowadzil nadal korespondencje w sprawie dalszej
pracy nad edycja materialéw, ktére powierzyt opiece Wydziatu Filologicz-
nego Akademii Umiejetnosci. W jednym z listéw przestanych mistrzowi
wiosna 1913 r. nakreslit interesujacy , plan dalszego wydawnictwa”. Zgodnie
z jego propozycja nalezalo starannie opracowa¢ wszystkie materiaty przy-
wiezione z Dalekiego Wschodu (teksty ajnuskie i orockie) i z chwila przy-
gotowania pelnej edycji wyda¢ calo§¢ w pieciu tomach nakladem Akademii
Umiejetnosci. Ambitne plany wydawnicze nie doczekaly sie, niestety,
realizacji. Rychly wybuch I wojny $wiatowej, tragiczna $mieré¢ badacza
tubylcéw Sachalinu unicestwily te zamierzenia. Pozostawione materiaty
ulegly rozproszeniu i czesciowej zagladzie, z wielka szkoda dla nauki
polskiej i $wiatowej.

Studia uniwersyteckie odbywane w Szwajcarii, Francji i Belgii, obliczone
na dwa lata, zostaly po dziesieciu zaledwie miesiacach — niestety — przez
naszego uczonego nieoczekiwanie przerwane. W drugiej polowie paz-
dziernika 1913 r. Bronistaw Pitsudski porzucil studia w urokliwej Brukseli
i gnany nieustajaca tesknota za Polska powrdcit do Zakopanego, gdzie
na krétko zatrzymat sie w domu zyczliwego mu Tadeusza Kornitlowicza,
skad w listopadzie 1913 r. przeprowadzit sie do pensjonatu , Nosal” Marii
Witkiewiczowej. Po zjawieniu sie na Podhalu z duza energia zajmowat
sie gléwnie wydawaniem ,Rocznika Podhalariskiego” oraz sprawa budowy
Muzeum Tatrzarskiego.

Tymczasem na poczatku 1914 r. Zarzad Akademii Umiejetnosci zaczat
stopniowo wprowadzaé w zycie od kilku lat zapowiadana reorganizacje
Komisji Antropologicznej AU. Grono swiatlych oséb z Bolestawem Ula-
nowskim na czele z duzym zrozumieniem poparlo plany reformy. Utwo-
rzono woéwczas osobna Sekcje Etnograficzna , w fonie Komisji Antropolo-
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gicznej”. Na przewodniczacego Sekcji wybrano Jana Rozwadowskiego,
ktéory z cala pewnoscia zadbal o to, aby Bronistawowi Pitsudskiemu po-
wierzono funkcje sekretarza Sekcji Etnograficznej z tacznym wynagrodze-
niem rocznym 600 koron. Z ta chwilg — jak mozna bylo sadzi¢ — nadszedt
wreszcie z dawna oczekiwany czas zyciowej stabilizacji. Osiedliwszy sie
w Krakowie, majac godziwe i stale Srodki utrzymania, mégl Pitsudski
uprawia¢ etnografie, najbardziej umilowana dziedzine wiedzy. Ziaczony
mocnymi wiezami z Krakowem i Akademig Umiejetnosci, obok pracy
w Sekcji Etnograficznej, zywo zajmowat sie tez sachaliriskimi materiatami
etnograficznymi i jezykowymi. Opiekun naukowy i zyczliwy powiernik
autora Materiatow, prof. Rozwadowski, na posiedzeniu Wydziatu Filologi-
cznego Akademii (11 V 1914) wystapit z wnioskiem, aby Wydziat ,wy-
jednat pozwolenie u Zarzadu Akademii na dodanie przekladu francuskiego
do tekstéw i stownika Orokéw (gataZz tunguska), ktére ma wydaé p.
Pitsudski. Wniosek przyjeto.” Planowano tez w powolanym woéwczas do
zycia ,Roczniku Orientalistycznym” zamiesci¢ teksty i stownik z krétkim
wstepem o Orokach i ich jezyku oraz teksty ajnuskie w tlumaczeniu
angielskim. Wedlug wiarygodnej relacji znakomitego indianisty, prof. An-
drzeja Gawronskiego, ,pupil” Rozwadowskiego, Antoni Smieszek, miat
woéwczas porzadkowad i przygotowywaé do druku w ,Roczniku” zebrane
przez Pilsudskiego teksty jezykowe i slownikowe Ajnéw i Orokéw.

Z wielkim trudem osiagnieta stabilizacje, mozliwosci pracy naukowej
i wydawniczej, jakie uzyskal polski sybirak i uczony, przekreslit nagle
wybuch I wojny swiatowej. W czlowiecza dole tej tragicznej postaci polskiej
nauki wpisana byla nieustajaca tutaczka, obejmujaca swym zasiegiem rézne
kraje i kontynenty. Sekretarz Sekcji Entograficznej Akademii Umiejetnosci,
posiadajacy obywatelstwo rosyjskie, zmuszony zostat do opuszczenia twier-
dzy Krakéw. W listopadzie 1914 r. pozegnal na zawsze Galicje oraz ostatni
skrawek polskiej ziemi — Zakopane i wyjechal do Wiednia. Udreczony wie-
deriskim zgietkiem, okoto 11 kwietnia 1915 r. przekroczyt granice monarchii
habsburskiej i przedostat sie do neutralnej Szwajcarii, gdzie tak niedawno
studiowal nauki etnograficzne. Po przybyciu na ziemie szwajcarska Bro-
nistaw Pitsudski od razu nawiazat bliski kontakt z Biblioteka Muzeum
Narodowego Polskiego w Rapperswilu. Zawsze zyczliwie i serdecznie
przyjmowany, zwtlaszcza przez pracownika biblioteki Jozefa Komende,
chetnie bywat i pracowat w zasobnej ksiaznicy rapperswilskiej, duzo czytat,
pisat artykuly, przygotowywat odczyty. Tutaj w goscinnym Rapperswiluy,
gdzie w dniu 3 V 1916 przezyl wzruszajaca uroczystos¢ ku czci Konstytucji
majowej, skreslit serdeczny, ostatni list przestany swemu krakowskiemu
protektorowi, Janowi Rozwadowskiemu. Nadmienial w nim m.in., Zze neci
go ,praca systematyczniejsza”, trzeba zatem bedzie zaja¢ sie sprawami
Sekcji Etnograficznej i ,zwiazanymi z nia planami wydawniczymi”.
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Zwiazki Bronistawa Pitsudskiego z Akademia Umiejetnosci w Krakowie
zostaly w duzym stopniu skres§lone w oparciu o wartosciowy materiat
Zrédiowy, jaki niewatpliwie stanowi korespondencja. A trzeba jasno stwier-
dzi¢, ze nasz bohater byl wyjatkowo dobrym epistolografem, sztuke pisania
listéw posiadt w stopniu doskonatym. Z duzym upodobaniem prowadzit
rozlegla korespondencje, zaréwno prywatna jak i naukowa. Jego listy,
dlugie i tresciwe, tradycyjne i sentymentalne, pelne serdecznej szczerosci
i otwartosci, ukazuja rézne aspekty toczacego sie¢ zycia, radosci i smutki,
osobiste dramaty i rozczarowania. Blizej zaprzyjazniony z autorem Mate-
rialéw proletariatczyk i sybirak Edmund Ploski z calym przekonaniem
zapewnial, ze absolutnie nikt nie ma prawa posadza¢ Bronislawa ,,0 wstret
do listopisania”. Pisat zatem chetnie i czesto, wyrazajac poglady na temat
ludzi i zdarzen z reguly kierowal sie kultura i umiarem, wilasciwym
dawno juz minionej epoce.

Warto w tym miejscu nadmieni¢, iz w okresie miedzywojennym spu-
$cizna naukowa, w tym takze listy i korespondencja badacza i przyjaciela
ludéw Sachalinu, byta catkowicie rozproszona, dysponowaly nia zaréwno
osoby prywatne, jak i rézne instytucje naukowe. Zwiazany z Legionami
Polskimi i Jézefem Pilsudskim major Stefan Pomararski, zajmujacy sie
z duza rzetelnoscia zbieraniem materiatéw do pracy o Bronistawie Pil-
sudskim, w liscie pisanym 30 X 1933 o sprawie tej informowatl prof.
Wiadystawa Kotwicza: , Najwiecej materiatu po $p. Bronistawie Pilsudskim
posiada Instytut Wschodni w Warszawie. Poza tym czes¢ jest w posiadaniu
ptk. Tadeusza Kornilowicza w Warszawie, czes¢ jest w Akademii Umie-
jetnosci u prof. Rozwadowskiego, czes¢ w Belwederze u pani Aleksandry
Pifsudskiej [...]. Wiele materiatéw lingwistycznych jest w posiadaniu prof.
Rozwadowskiego, ktéry miat je kiedy$ opracowywaé i wydaé”.

Przegladajac stosunkowo obfita i bogata pod wzgledem zawartosci
treSciowej spuscizne epistolograficzna polskiego etnografa o syberyjskim
rodowodzie, mozemy $mialo stwierdzié, ze jest ona bezsprzecznie bardzo
waznym materialem Zrédlowym, pozwalajacym blizej poznaé jego zycie
naznaczone pietnem tragizmu, a takze owocna i doniosla dzialalnos¢ na-
ukowa i spoleczna. W tej cennej spusciZnie niezwykla wartos¢ maja szcze-
goélnie listy Bronistawa Pilsudskiego do Kazimierza Nitscha (1911-1914),
a przede wszystkim do Jana Michata Rozwadowskiego (1911-1916) w spra-
wie edycji przez Akademie materiatéw do jezyka i folkloru Ajnéw. Wspo-
mniany tu zbiér listéw jest obecnie przechowywany w Archiwum Nauki
Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie.
Pelen autentyzmu material epistolograficzny jest znaczacym przyczynkiem
do kroniki zycia i twérczosci naukowej Pitsudskiego, mocno zwiazanego
wowczas z Akademia Umiejetnosci i jej wybitnymi przedstawicielami,
z Janem Rozwadowskim na czele. Listy pisane w sprawie edycji materiatéw
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sachaliniskich w pelni zastuguja na ogloszenie drukiem. Ksiazka Bronistawa
Pilsudskiego — wydana w 1912 r., a zatem przed dziewiecdziesieciu laty,
nakladem Akademii Umiejetnosci w Krakowie — pozostala do dzi§ publi-
kacja aktualna i wyjatkowa jako niezastapione Zrédto do poznania jezyka
i folkloru Ajnéw, tubylcéow Sachalinu budzacych wciaz zywe zaintereso-
wanie nauki $wiatowe;j.

Koriczac te uwagi, mozna wyrazi¢ zal, ze nie zachowaty sie — niestety —
listy Kazimierza Nitscha, a zwlaszcza Jana Rozwadowskiego, z okresu,
kiedy Pilsudskiego taczyly szczegélnie silne zwiazki z Akademia Umie-
jetnosci. Taka dwustronna wymiana mysli databy sposobno$¢ blizej pozna¢
wspotprace cztonkéw czynnych Akademii z sybirakiem przy edycji ze-
branych na Sachalinie materialéw i poglebi¢ nasza wiedze o réznych
aspektach dotyczacych ogloszenia drukiem egzotycznego wydawnictwa.
Wojny i najazdy ze wschodu i zachodu najczesciej przynosily Polsce
ogromne straty w dziedzinie narodowej kultury. Z duzym prawdopodo-
bieristwem wolno przyjaé, iz w bogatym zespole korespondencji Pitsud-
skiego, przekazanym z Belwederu do Instytutu Wschodniego w Warsza-
wie, znajdowaly sie réwniez interesujace nas listy Rozwadowskiego do
autora Materialéw. W tragiczne dni wrzesniowe 1939 r. Instytut Wschodni,
a z nim spuscizna naukowa Bronistawa Pilsudskiego wraz z jego kore-
spondencja zostaly przez Niemcéw doszczetnie zniszczone.

Dyskusja po referacie Jana Staszla Zwigzki Bronistawa Pilsudskiego
z Akademiq Umiejetnosci w Krakowie w swietle listow do Kazimierza
Nitscha i Jana Rozwadowskiego (1911-1916)

Anna Kowalska-Lewicka:

Tak sie zlozylo, ze interesowata mnie posta¢ Bronistawa Pitsudskiego
ze wzgledu na jego kontakty z Podhalem, z Zakopanem. Potem posze-
rzylam moje zainteresowanie na inne dziedziny jego zycia. Nawet napisatam
popularnonaukowy artykut biograficzny, ktéry ukaze sie w ,Tygodniku
Polskim” w Londynie.

Opracowujac natomiast ostatnio artykul o Pilsudskim do Stownika
biograficznego etnograféw polskich, korzystalam nie bezposrednio ze Zrédel,
lecz giéwnie z réznych opracowan i stwierdzilam, ze jest w nich mné-
stwo mistyfikacji, to znaczy podawania faktéw, ktére nie znajduja po-
twierdzenia.

Te niescistodci chciatam sprostowaé. Tak na przyklad opracowania
podaja, ze Bronistaw Pilsudski jeszcze jako student rosyjskiego gimnazjum
w Wilnie wplatat sie w robote polityczna, podaja nawet nazwe organizacji.



